Instalacion

S59-3080

Valvula mezcladora termostatica
alto-bajo (HL80) con gabinete
opcional

S$59-3080RE (con gabinete
esmaltado de montaje empotrado)

S$59-3080RS (con gabinete de acero
inoxidable de montaje empotrado)

S$59-3080SE (con gabinete
esmaltado montado en superficie)

$59-3080SS (con gabinete de acero
inoxidable montado en superficie)
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S59-3080 Instalacion

Informacién de seguridad

Para garantizar el funcionamiento correcto:

Instalacion

No cumplir con las instrucciones adecuadas de instalacion y mantenimiento podria contribuir a una falla de la valvula que
podria provocar lesiones corporales graves, como escaldadura, congelamiento o la muerte segun los cambios de presion
del agua del sistema o los cambios de temperatura del agua de suministro.

Use esta valvula mezcladora termostatica de acuerdo con la norma ASSE 1017.

Cuando se instala de acuerdo con la norma ASSE 1017, la valvula esta disefada para instalarla en o cerca de la caldera
o del calentador de agua. Cuando se instala como una valvula ASSE 1017, la valvula no funciona como una valvula
ASSE 1016, ASSE 1069 o ASSE 1070.

Esta valvula no se debe usar donde se requiera el uso de dispositivos de la norma ASSE 1016.
Esta valvula no proporciona proteccion del congelamiento de las tuberias.

La instalacion de este sistema la debe realizar un plomero calificado segun los cédigos nacionales y locales. Es
responsabilidad del instalador cumplir cabalmente los cédigos y ordenanzas locales. Si estos cédigos difieren de la
informacién en el manual, siga los cédigos locales. Consulte con las autoridades locales para conocer requisitos locales
adicionales.

Inspeccion

La revisién y limpieza regulares de los componentes internos de la valvula y valvulas de parada/retencién son

necesarias para la maxima vida util y un funcionamiento adecuado del producto. Se requiere la inspeccion periddica

y el mantenimiento anual por parte de un contratista con licencia. Las condiciones de agua corrosiva o los ajustes o
reparaciones no autorizados pueden inhabilitar el servicio previsto de la valvula. La frecuencia de la limpieza e inspeccién
depende de las condiciones del agua local.

Se debe revisar y ajustar la temperatura de salida de la valvula en la instalacion inicial y trimestralmente.

Temperatura del agua

El ajuste final de la temperatura es responsabilidad del instalador.
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Instalacion

S$59-3080

remotos

empotrado

¢ Llave Allen de 5/32"
e Destornillador de punta plana

Gabinete empotrado:

1. Haga una abertura empotrada de la pared de 622 mm
(24-1/2") de ancho x 724 mm (28-1/2").

2. Inserte el gabinete y fije a la pared con los cuatro
sujetadores de 1/4" anclados correctamente
(suministrados por el instalador).

3. Instale dos anclajes y tornillos de 3/8" a través
del soporte de la valvula en la parte posterior del
gabinete en un soporte firme (suministrado por el
instalador) o en la pared. Esto afirmara la valvula.

4. Instale los niples de la valvula y una mitad de la
vélvula de bola de unién con sellador de tuberias o
cinta de teflon. Instale la otra mitad de la valvula de
bola de unién en la tuberia de entrada y de salida.

5. Inserte la valvula en el soporte en el gabinete (debe
colocar el lado derecho primero). Contintie con el
procedimiento de instalacion de la valvula.

6. Coloque el reborde de pared contra la pared y
calafatee en su lugar.

Suministros recomendados para la instalacion

e Cierre con bloqueo en la salida si el agua temperada se suministra a uno o0 mas accesorios

e Valvula de cierre con bloqueo en entradas/suministros
e (6) anclajes de pared y sujetadores de 3/8" para el gabinete montado en superficie
® (4) sujetadores de 1/4" (2) de 3/8" (y anclajes de pared, si es necesario) para el gabinete de montaje

¢ Uniones en todas las conexiones para facilitar el retiro de la valvula

Herramientas necesarias para el ajuste de la temperatura

4 | Instale el gabinete opcional (si no instalara el gabinete, vaya al Paso 2)

Gabinete montado en superficie:

. Mida y marque las ubicaciones de los orificios de

montaje del gabinete segun las dimensiones que se
muestran en la siguiente pagina. Instale seis anclajes de
pared de 3/8" (suministrados por el instalador).

. Coloque el gabinete en la pared y fije en su lugar con

seis sujetadores de pared de 3/8" (suministrados por el
instalador).

. Instale los niples de la valvula y una mitad de la valvula

de bola de unién con sellador de tuberias o cinta de
teflon. Luego, instale la otra mitad de la valvula de bola
de unién en las tuberias de entrada y salida.

. Inserte la valvula en el soporte en el gabinete (debe

colocar el lado derecho de la valvula primero). Contintie
con el procedimiento de instalacién de la valvula.

Bradley ¢ 215-1295 Mod. S: ECO 20-09-011

25/8/2020




S$59-3080 Instalacion
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Instalacion S$59-3080

D | Conecte las tuberias de suministro e instale el termémetro

antes de comenzar la instalacion.

Tornillo ranurado
de la cubierta
, .. Agua templada /
Purgue las tuberias de suministro (haca ¢l accosorle) =
Cuando las valvulas de
V retencion estén en posicion
abierta (funcionamiento),
. . Tuerca de
el tornillo de la cubierta del la valvula de
vastago de la valvula de parada/retencion

paradal/retencion estara a ras
con la tapa de la valvula.

., Instale el termdémetro con Termémetro
sellador de tuberias o

cinta de teflon.

Presurice LENTAMENTE la
unidad para revisar si hay fugas.

Tornillo de la cubierta
de la vélvula de
parada/retencion

Tapon de
recirculacion de agua

CALIENTE

FRIA

Ajuste la temperatura con el agua corriendo

Revise la temperatura cuando se alcancen
aproximadamente 38 L/min (10 GPM) de

(d8)

X i Tornillo
flujo de agua (equivalente a cuatro duchas / ranurado
estandar). Llave Allen de 5/32" de la

% cubierta

Se debe revisar la temperatura final de este m

dispositivo y ajustar segun sea necesario. El |
ajuste predeterminado de fabrica estandar de la ——
temperatura es de 40,5 °C (105 °F). [el rango de

la valvula es de 32 °C a 49 °C (90 °F a 120 °F)]. Tornillo de
Consulte con las autoridades médicas o de fijacién de
seguridad correspondientes para conocer la temperatura
temperatura dptima recomendada para su aplicacion
particular.

4 Pruebe la unidad A iiiNO OMITA ESTE PASO!!!

Para cortar el suministro de agua caliente, cierre la valvula de entrada de agua caliente o la valvula de retencion de suministro.
Aunque esté cortado el suministro de agua caliente, revise para asegurarse de que el agua fria se haya reducido a menos de
8 L/min (2 GPM). Si se reduce adecuadamente el agua fria, vuelva a abrir el suministro de agua caliente.

Para cortar el suministro de agua fria, cierre la valvula de entrada de agua fria o la valvula de retenciéon de suministro.
Aunque esté cortado el suministro de agua fria, revise para asegurarse de que el flujo de agua caliente esté cortado. Si el
agua caliente esta cortada, vuelva a abrir el suministro de agua fria. Pruebe la unidad semanalmente para ver que funcione
correctamente y que tenga la temperatura establecida correcta.
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S59-3080 Instalacion

5 | Configuracién opcional de recirculacion de agua

Recircular el agua en el sistema proporciona una regulacion constante de la temperatura del agua. Purgue
las tuberias de suministro completamente después de finalizar la instalacion. Cierre todos los accesorios y
etiquételos como no disponibles para usar durante el proceso de recirculacion.

Vélvula de
retencion (tipica)

N

Fria g Y

Flujo de agua temperada
N —

Jdn

Agua Trampa
fria A de calor
Caida de
711 mm
(8")

Valvula de retencion

R
|

b mns

alternativa e Termostato

‘ f (més[g%;?ﬂ]L)/mm A o D

CALIENTE ! temperada
i recirculada
"7"%”#"+7Tujo 6~ S
Valvula de
| P i retorno
equilibrio
Bomba de

tipica X "
(tpica) recirculacion

Calentador
de agua

Tanque de
almacenamiento

1. Apague la bomba de recirculacion y abra el suministro de agua (se requiere un caudal de agua de 38 a 57 L/min
[10 a 15 GPM])).

2. Deje que el agua pase por el sistema hasta que se obtenga una temperatura constante. Si no obtiene la temperatura
necesaria, consulte el paso 3 en la pagina anterior para volver a ajustar la temperatura.

3. Tan pronto como el agua alcance la temperatura adecuada, encienda la bomba de recirculacion (asegurese de que se
haya alcanzado la temperatura adecuada del sistema antes de continuar).

4. Revise la temperatura del agua en la bomba de retorno. Si la temperatura supera el nivel adecuado en 1 °C (2 °F), ajuste
el interruptor de limite alto de temperatura (esto apagara la bomba). Espere hasta que la temperatura del agua de retorno
esté 3 °C (5 °F) por debajo del nivel adecuado y ajuste el interruptor de limite bajo (esto volvera a encender la bomba).

5. Abra completamente la valvula de equilibrio.

6. Cierre todos los accesorios y asegurese de que no haya agua pasando por el sistema (la tuberia de entrada de agua fria
se deberia sentir tibia al tacto).

7. Deje que el sistema funcione por 30 minutos 0 mas sin agua. Si, después de 30 minutos, la temperatura del agua
aumenta, puede cerrar lentamente la valvula de equilibrio para volver a ajustar la temperatura hasta que se alcance la
temperatura adecuada.
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Instalacion

$59-3080

Solucién de problemas: Valvula mezcladora termostatica

Antes de intentar solucionar problemas de la valvula o
desensamblar los componentes, verifique lo siguiente:

e Las valvulas de parada/retencién estan
completamente abiertas (el vastago ranurado debe
estar a ras con la tapa de la valvula de parada/
retencién) y todas las valvulas de cierre de entrada y
salida estan abiertas

¢ Las tuberias de entrada de agua fria y caliente estan
conectadas correctamente, y no hay conexiones
cruzadas ni valvulas de cierre con fugas
e Salida del calentador de agua esta al menos
8 °C (15 °F) sobre la temperatura establecida.
Asegurese de cerrar las valvulas de cierre antes de desarmar
la valvula y vuelva a abrir las valvulas después de finalizar la
inspeccién y reparacion.

El aspecto de la valvula puede ser levemente diferente.

Vélvula de
paraday
retencion

Filtro de la
valvula de
parada/retencion

Asiento de la
valvula

Problema

Causa

Solucion

Fugas externas en el
sistema

Se han daiado las uniones NPT o las juntas
toricas.

Reemplace las uniones NPT o las juntas téricas donde sea
necesario. Para reemplazar las juntas téricas, comuniquese con su
representante de Bradley y pida el kit de sello de junta térica
(S65-186).

No hay flujo de agua
caliente (solo flujo de
agua fria)

Fallé el termostato y, posteriormente, se activod
el interruptor de seguridad.

Flujo de agua
limitado

La valvula de cierre de entrada puede estar
parcialmente cerrada o puede haber una

disminucion significativa en la presion del agua.

Inspeccione el termostato:

1. Retire la tapa superior y saque la varilla de empuje y el
termostato.

2. Inserte una varilla de 7/16" de diametro en el fuelle del
termostato.

3. Marque la longitud del fuelle del termostato (a temperatura
ambiente, con 5 kg [10 Ib] de fuerza, la longitud del fuelle
deberia ser de 71 a 83 mm [2-25/32" a 3-1/4"]).

4. Silalongitud del fuelle del termostato no esta dentro del
rango adecuado, se debe reemplazar el termostato (no se
puede reparar). Comuniquese con el representante de Bradley
y pida el kit de termostato (S65-187).

Se ha acumulado suciedad y residuos en la
rejilla o el asiento de la valvula de retencion,
lo que limita el movimiento de las valvulas de
parada y retencion.

Limpie las valvulas de parada y retencion:

Retire las valvulas de parada y retencion, limpie la rejilla y el asiento
y vuelva a armar la valvula. No retire el asiento. Los componentes

se pueden raspar con un destornillador para eliminar los residuos.
Unas pinzas sirven para sacar residuos del asiento. Si se deben
reemplazar las valvulas de parada y retencién, comuniquese con su
representante de Bradley y pida el kit de valvula de parada/retencion
(S65-179).

Fluctuacion de
la temperatura
o temperatura
incorrecta

Las secciones de parada y retencién de la
valvula no se mueven libremente.

Limpie las valvulas de parada y retencion como se describe arriba.

El termostato falla lentamente.

Revise el termostato como se describe arriba, o reemplacelo.

La tuberia de suministro de aire hacia la
valvula mezcladora se comparte con otros
equipos que solo se usan periédicamente,
como artefactos de lavanderia o estaciones

de lavado. Puede reducir la presién de entrada
hacia la valvula mezcladora a menos de 1 bar
(10 PSI). Es posible que el tamaio de la tuberia
de suministro no sea lo suficientemente grande
para suministrar a la valvula y a los demas
artefactos.

Agrande el tamafio de la tuberia de suministro, vuelva a configurar la
tuberia de suministro o regule el consumo del suministro.

La recirculacion no esta equilibrada.

Revise la configuracion de la recirculacion en la pagina 5.

El piston no se mueve libremente y se debe
limpiar.

Consulte la siguiente pagina para obtener instrucciones para
desarmar y limpiar el piston.

Bradley ¢ 215-1295 Mod. S: ECO 20-09-011
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S59-3080 Instalacion

Solucién de problemas: Desarmado y limpieza del pistén

iADVERTENCIA! Para evitar lesiones, use equipo de proteccion
adecuado para ojos y piel cuando use un

soplete de propano. \
Tapa superior

con varilla de empuje

Retire la tapa superior de la valvula y saque la \

varilla de empuje y, luego, el termostato. Puede
usar un alicate de punta de aguja para extraer el
termostato del cuerpo de la valvula, si lo desea.

Termostato

Inserte una varilla de 7/16" de diametro en la
valvula y en la camara de sobrecalentamiento
B del pistéon. Marque la longitud de la varilla en el
interior de la valvula. Empuje la varilla hasta que
el pistén se detecta y marque la nueva longitud.

Si la varilla se desplaza menos de 13 mm (1/2"),
el pist.c'm.no se mueve Iib!'emgnte dentro del El aspecto de la
revestimiento y se debe limpiar: vélvula puede
1. Retire el conjunto de seccion de control, la ser levemente
tapa superior y el termostato. diferente.
2. Desenrosque el revestimiento de la tapa
C (estan pegados; la junta térica se debe
retirar y se debe aplicar calor para derretir el
pegamento y soltar el revestimiento). l
3. Limpie el piston y el revestimiento con -
cualquier limpiador adecuado para bronce L La segunda marca
R . deberia ser 13 mm
y acero inoxidable (se puede usar papel de Varilla de/ (1/2") més alta enla
lija de grano 400 para pulir y perfeccionar el 716" I varila que la primera
piston y el revestimiento). marca.

Cémara de
sobrecalentamiento
del piston

Empuje el mecanismo hacia arriba y hacia
abajo varias veces para asegurarse de que el
pistéon se mueva de manera suave y constante.
D Si no es constante, repita el Procedimiento C
hasta que se mueva libremente, o reemplacelo.
Comuniquese con su representante de Bradley
y pida el kit de pistén/revestimiento
(nimero de pieza S65-189).
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Desglose de piezas

RN

o 207 er- Se
-
+®

O®
N==10
S

jAVISO! Algunas uniones roscadas estan
armadas con fijador de roscas de
alta resistencia y pueden requerir el
uso de calor para soltar la conexion.
Tenga cuidado de no danar las
juntas tdricas ni otros componentes.

@ @ \ El resorte de suministro de agua
- temmmm fria esta marcado con pintura azul.
= NO LO INTERCAMBIE CON EL

RESORTE DE SUMINISTRO DE
AGUA CALIENTE (30).

Termémetro

Cuerpo de la Tapoén de tuberia
vélvula de bronce (3/4" NPT) Kit de seccién central $65-300
Elem. | Cant. Descripcion
2 1 Junta térica
3 1 Revestimiento
Klt de termOStatO 865'187 4 1 Arandela
Elem. | Cant. Descripcion 5 1 Tornillo
15 1 Termostato 6 1 Resorte
17 1 |Junta térica . 7 1 |Camarade
21 1 |Junta térica Kit de arandela/sello sobrecalentamiento
§65-319 8 1 Resorte
Kit de piston y revestimiento Elem. [ Cant. | Descripcion 9 1 Arandela
S65-189 4 1 |Arandela 11 1 Pistén
Elem. | Cant. Descripcion 9 1 |Arandela Kit de valvula de retencion/ | 13 1 Tuerca de
2 1 [Junta térica 32 2 [Sello parada $65-179 sobrecalentamiento
3 1 Revestimiento 45 1 Arandela Elem. | Cant. | Descripcion 15 1 Termostato
4 1 Arandela 25 2 |Tapa 16 1 Varilla de empuje
5 1 |Tomillo Kit de junta térica $65-186 | 26 2 [Junta térica 17 1 [Junta térica
6 1 Resorte Elem. | Cant. | Descripcion 27 2 |Vastago 18 1 Junta térica
7 1 Camara de 2 1 Junta térica 28 2 |Junta térica 19 1 Junta térica
sobrecalentamiento 17 1 Junta térica 29 2 |Filtro 20 1 Tapa de la valvula
8 1 Resorte 18 1 Junta térica 30 2 Resorte mezcladora
9 1 Arandela 19 1 |Junta térica 31 2 |Soporte 21 1 Junta térica
11 1 Pistén 21 1 Junta térica (para el sello) 22 1 Tapa de control
13 1 Tuerca de 26 2 |Junta torica 32 2 |Sello 23 1 Tornillo de fijacion
sobrecalentamiento 28 2 |Junta térica 35 2 |Asiento 24 1 Tornillo
45 1 Arandela 36 2 |Junta térica 36 2 |Juntatédrica 45 1 Arandela
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